
MARLIN 1895 LEVER RAIL SIGHT SET - MARLIN 1895 GHOST RING
LEVER RAIL SIGHT SET WHITE

One-piece front base, plus a fully adjustable ghost ring rear sight for Marlin lever
guns. Hunters and competitive shooters alike will benefit from the faster sighting
offered by the .191" and .230" inside diameter rear apertures and .100" wide,
white line front sight blade. Lever Rail Ghost Ring sets include a rear ghost ring
sight that mounts in the milled sight recess on the XS Sight Systems Lever Rail.

Attributes

Name: MARLIN 1895 GHOST RING LEVER RAIL SIGHT SET WHITE
Manufacturer: XS SIGHT SYSTEMS
Product no.: 006000162
Mfr. No.: ML-0018-5
Color: White
Make: Marlin
Model: 1895
Sight Color: White
Style: Ghost Ring
Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 33mm
Shipping width: 122mm
Shipping length: 185mm
UPC: 647533036054

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das MARLIN 1895 LEVER
RAIL SIGHT SET

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MARLIN 1895 LEVER RAIL SIGHT SET von XS SIGHT SYSTEMS.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Zielgenauigkeit Ihrer Marlin LeverGewehre zu verbessern. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Sicherheitshinweise in diesem Dokument befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen fern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Ghost Ring Sight Set nur mit kompatiblen Marlin LeverGewehren.
Achten Sie darauf, dass das Sichtgerät korrekt montiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Verwenden Sie keine beschädigten Teile. Ersetzen Sie defekte Komponenten sofort.
Tragen Sie beim Umgang mit Feuerwaffen immer die geeignete Schutzausrüstung.
Halten Sie sich an alle gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften bezüglich des Waffenbesitzes und
gebrauchs in Ihrem Land.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Montage der hinteren Ghost RingVisierung:

Entfernen Sie die vorhandene Visierung, falls vorhanden.
Platzieren Sie die hintere Ghost RingVisierung in die gefräste Visiervertiefung auf der XS Sight
Systems Lever Rail.
Ziehen Sie die Schrauben gemäß den Herstelleranweisungen fest.

Montage der vorderen Sichtklinge:
Stellen Sie sicher, dass die vordere Sichtklinge korrekt positioniert ist.
Befestigen Sie die vordere Sichtklinge mit den mitgelieferten Schrauben. Achten Sie darauf, dass die
Höhe von .528" von der Oberkante des Laufs bis zur Oberkante der Klinge eingehalten wird.

Nutzung

Führen Sie vor dem Gebrauch eine Sichtjustierung durch, um sicherzustellen, dass das Ziel korrekt erfasst
wird.
Üben Sie regelmäßig, um sich mit der neuen Visierung vertraut zu machen.
Achten Sie beim Schießen auf Ihre Umgebung und stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren Bereich
schießen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Waffen und
Zubehörteilen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des MARLIN 1895 LEVER RAIL SIGHT SET wenden Sie
sich bitte an Ihren Händler oder den Hersteller. Es ist wichtig, dass Sie sich bei Fragen oder Bedenken bezüglich der
Sicherheit und Nutzung des Produkts an die entsprechenden Stellen wenden.
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Safety Instruction Guide for MARLIN 1895 LEVER
RAIL SIGHT SET

Introduction
Thank you for choosing the MARLIN 1895 LEVER RAIL SIGHT SET. This product is designed to enhance your
shooting experience with Marlin lever guns. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and
proper use of the sight set.

General Safety Guidelines
Ensure that all safety precautions are followed when using this product.
Always treat firearms and related equipment with respect and caution.
Store the sight set in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight set for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye protection when using firearms.
Do not modify the sight set or any part of the firearm without proper knowledge and expertise.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight set.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Use the sight set only with compatible Marlin lever guns as specified.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing sights from the firearm if necessary.
Align the front base of the sight set with the mounting area on the firearm.
Secure the sight base using the provided screws, ensuring a tight fit without overtightening.
Attach the rear ghost ring sight to the milled sight recess on the XS Sight Systems Lever Rail.
Verify that both sights are securely mounted and aligned.

Usage:

Adjust the rear ghost ring sight for windage and elevation as needed for optimal accuracy.
Use the .191" and .230" inside diameter rear apertures for different shooting scenarios.
The .100" wide, white line front sight blade should be used for quick target acquisition.

Disposal Instructions
Dispose of this product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the sight set in regular household waste.
Consider recycling options for metal components where available.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MARLIN 1895 LEVER RAIL SIGHT SET, please reach out to the
manufacturer or consult your local firearms expert. Ensure you have the product details available when seeking
assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MARLIN 1895 LEVER RAIL
SIGHT SET. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Puntos de Mira MARLIN 1895 LEVER RAIL SIGHT SET de XS SIGHT SYSTEMS.
Este producto está diseñado para mejorar tu experiencia de tiro, proporcionando una mira trasera de anillo fantasma
ajustable y una mira frontal de línea blanca. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad y uso para
garantizar un manejo seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Utiliza siempre el producto en un entorno seguro y controlado.
Inspecciona el producto antes de cada uso para verificar que no haya daños visibles.
Si el producto presenta fallas o daños, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

El uso inadecuado del conjunto de puntos de mira puede resultar en accidentes.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar el conjunto de mira.

Instrucciones para Evitar Peligros:

No intentes modificar el producto de ninguna manera.
Asegúrate de que la mira esté correctamente montada y ajustada antes de disparar.
Mantén siempre la boca del cañón apuntando en una dirección segura.

Advertencias Específicas:

Este producto no es adecuado para menores de edad sin la supervisión de un adulto capacitado.
No utilices el conjunto de mira en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su
funcionamiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Reúne las Herramientas Necesarias:

Destornillador adecuado para los tornillos de montaje.

Montaje de la Mira Trasera:

Localiza el hueco de mira fresado en el riel de tu rifle Marlin 1895.
Coloca la mira trasera de anillo fantasma en el riel, asegurándote de que esté alineada correctamente.
Fija la mira utilizando los tornillos proporcionados, asegurándote de que estén bien ajustados.

Montaje de la Mira Frontal:

Instala la mira frontal en la parte superior del cañón, siguiendo las instrucciones específicas del
fabricante.
Asegúrate de que la altura de la mira frontal sea de .528" desde la parte superior del cañón.

Ajuste de la Mira:

Utiliza las funciones de ajuste de la mira trasera para calibrar según tus preferencias de tiro.
Realiza pruebas de disparo para asegurarte de que la configuración sea la adecuada.



Uso

Asegúrate de que el rifle esté en condiciones óptimas antes de disparar.
Utiliza el conjunto de mira para apuntar de manera efectiva y segura.
Practica en un entorno controlado y seguro.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de acero y otros materiales.
Si es posible, recicla los componentes del producto siguiendo las pautas de reciclaje de tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de este producto, asegúrate de consultar a un profesional o al
fabricante. Mantente informado sobre las actualizaciones o posibles retiradas de productos a través de plataformas
oficiales.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar cualquier equipo relacionado con el tiro. Sigue estas
instrucciones cuidadosamente y disfruta de tu experiencia de tiro con el Conjunto de Puntos de Mira MARLIN 1895.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Visée MARLIN 1895
LEVER RAIL SIGHT SET

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Visée MARLIN 1895 LEVER RAIL SIGHT SET de XS SIGHT SYSTEMS. Ce produit est
conçu pour améliorer votre expérience de tir avec votre carabine Marlin 1895. Il est important de suivre les directives
de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifiez régulièrement l'état de votre équipement pour détecter toute usure ou dommage.
Lisez attentivement toutes les instructions fournies avec le produit avant utilisation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
En cas d'accident ou de produit défectueux, reportezvous aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais viser ou tirer sur une cible qui n'est pas clairement identifiée.
Utilisez toujours des protections auditives et oculaires lors du tir.
Assurezvous que le Kit de Visée est correctement installé avant de l'utiliser.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous tirez pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :

Assurezvous que votre carabine Marlin 1895 est déchargée avant d'installer le Kit de Visée.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation du Guidon :

Localisez le renfoncement de visée usiné sur le Rail de Levier XS Sight Systems.
Fixez le guidon arrière à anneau fantôme dans le renfoncement en utilisant les vis fournies.
Assurezvous que le guidon est bien fixé et ne bouge pas.

Ajustement :

Ajustez le guidon arrière pour obtenir une visée confortable.
Vérifiez l'alignement et l'ajustement du guidon avant de procéder à des tirs.

Utilisation

Avant chaque utilisation, vérifiez que le Kit de Visée est en bon état et correctement installé.
Familiarisezvous avec le fonctionnement de votre carabine et le Kit de Visée avant de tirer.
Utilisez le Kit de Visée dans un environnement sécurisé et contrôlé.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage ou l'élimination appropriée des composants du Kit de
Visée.
Si le produit est endommagé ou inutilisable, assurezvous de le détruire de manière sécurisée pour éviter tout
risque potentiel.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez consulter le contact
local approprié pour les produits de sécurité dans votre pays.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre Kit de Visée
MARLIN 1895 LEVER RAIL SIGHT SET. Merci de votre attention à la sécurité et bon tir !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
MARLIN 1895 LEVER RAIL SIGHT SET

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire MARLIN 1895 LEVER RAIL SIGHT SET di XS Sight Systems. Questo prodotto è
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro con i fucili Marlin a leva, offrendo una rapida acquisizione del
mirino. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti e in conformità con le normative locali.
Non lasciare mai il prodotto incustodito, specialmente in presenza di bambini o persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il Set di Mire sia compatibile con il tuo modello di fucile Marlin 1895 prima dell'installazione.
Controlla visivamente il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se noti segni di usura o danni.
Assicurati che il mirino sia correttamente montato e regolato prima di ogni utilizzo.
Non modificare o smontare il prodotto in modi non previsti dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e
chiavi, se richiesto.
Lavora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

Installazione del Mirino:

Rimuovi il mirino esistente dal tuo fucile Marlin 1895, seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il mirino anteriore del Set di Mire sulla parte superiore della canna, assicurandoti che sia
allineato correttamente.
Fissa il mirino utilizzando le viti di montaggio fornite, assicurandoti che siano serrate saldamente ma
senza eccessiva forza.

Installazione del Mirino Posteriore:

Monta il mirino posteriore ghost ring nella recessione del mirino fresato sul Lever Rail.
Regola il mirino posteriore in base alle tue preferenze di tiro, utilizzando le viti di regolazione fornite.

Uso del Prodotto:

Prima di iniziare a sparare, verifica che il mirino anteriore e posteriore siano correttamente allineati.
Pratica la tua tecnica di mira in un ambiente sicuro e controllato.
Segui sempre le linee guida di sicurezza relative all'uso di armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in acciaio e altri materiali.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, contatta le autorità locali per le procedure di smaltimento
corrette.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, consulta il sito web del produttore o
contatta un punto di assistenza locale. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a
portata di mano quando richiedi supporto.

Grazie per aver scelto il Set di Mire MARLIN 1895 LEVER RAIL SIGHT SET. La tua sicurezza è la nostra priorità.
Segui queste istruzioni e goditi un'esperienza di tiro sicura e piacevole.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Celowników
MARLIN 1895 LEVER RAIL SIGHT SET

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu celowników MARLIN 1895 LEVER RAIL SIGHT SET od XS SIGHT SYSTEMS. Aby
zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu, prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa oraz użytkowania.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć urazów lub uszkodzenia.
Regularnie sprawdzaj zestaw celowników pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że wszystkie elementy zestawu są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie używaj zestawu celowników, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas montażu i
użytkowania.
Nie kieruj broni w kierunku ludzi ani zwierząt, nawet jeśli nie jest załadowana.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż Zestawu:

Zidentyfikuj miejsce montażu na szynie Lever Rail XS Sight Systems.
Użyj dostarczonych śrub do mocowania tylnego celownika ghost ring w frezowanym zagłębieniu.
Sprawdź, czy tylny celownik jest stabilny i nie ma luzów.
Zamontuj przedni celownik w odpowiedniej pozycji, upewniając się, że jest dobrze zamocowany.

Użytkowanie Zestawu:

Używaj zestawu celowników zgodnie z instrukcjami producenta.
Przed rozpoczęciem strzelania, upewnij się, że celownik jest prawidłowo ustawiony i wyregulowany.
Regularnie sprawdzaj celownik pod kątem ewentualnych uszkodzeń lub luzów.
Po zakończeniu strzelania, zawsze sprawdź, czy broń jest rozładowana przed demontażem zestawu.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych śmieci. Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać informacje
o odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w UE.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy udanych strzałów!
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MARLIN 1895 LEVER RAIL SIGHT SET
Kuluttajaturvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MARLIN 1895 LEVER RAIL SIGHT SET tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein, jotta vältetään mahdolliset vaarat.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siinä ole vaurioita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista havaituista vaaroista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä puutteita.
Huomioi erityisesti, että tuote ei ole tarkoitettu lapsille tai nuorille ilman aikuisen valvontaa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:
Varmista, että kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
Kiinnitä takaghost ring tähtäin jyrsittyyn tähtäinkoteloon seuraavasti:

Poista tarvittaessa vanha tähtäin.
Aseta takatähtäin paikalleen ja varmista, että se on tiukasti kiinni.
Tarkista, että kaikki ruuvit ovat kunnolla kiristettyjä.

Asenna etutähtäin seuraavasti:
Aseta etutähtäin paikalleen ja varmista, että se on oikealla korkeudella.
Kiinnitä etutähtäin ruuveilla, jotka ovat .700" ja 1.00" ctoc eturampin ruuvit.

Käyttö:
Suuntaa ase turvallisesti ja varmista, että se on tyhjennetty ennen tähtäyksen säätämistä.
Käytä tuotetta vain valvotuissa ympäristöissä, kuten ampumaradoilla.
Harjoittele säännöllisesti turvallista ampumatekniikkaa.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, vaan käytä kierrätyspisteitä, jos mahdollista.
Varmista, että kaikki osat on hävitetty ympäristöystävällisesti.

Lisätiedot ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on
mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttä.
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Säkerhetsinstruktioner för MARLIN 1895 LEVER RAIL
SIGHT SET

Introduktion
Tack för att du har valt MARLIN 1895 LEVER RAIL SIGHT SET från XS SIGHT SYSTEMS. Denna produkt är
utformad för att förbättra precisionen och hastigheten i siktningen för ditt Marlin levervapen. Det är viktigt att följa
dessa säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning och långvarig prestanda.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är kompatibel med ditt specifika vapen innan installation.
Läs och förstå alla instruktioner innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar eller installerar sikten.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra, även när det är av.
Säkerställ att vapnet är fullt avsäkrat innan du installerar sikten.
Använd endast de rekommenderade verktygen för installation för att undvika skador.
Kontrollera sikten regelbundet för att säkerställa att de är korrekt installerade och i gott skick.
Var medveten om att sikten kan påverka vapenets balans och hantering.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg tillgängliga.
Rengör området där du ska installera sikten för att undvika skräp.

Installation av bakre ghost ringsikte:

Ta bort det befintliga bakre siktet från vapnet.
Fäst det nya ghost ringsiktet i den frästa siktesfickan på XS Sight Systems Lever Rail.
Se till att det är ordentligt fastsatt och justerat för optimal sikt.

Installation av framsikte:

Ta bort det befintliga framsiktet.
Installera det nya framsiktet och justera det till rätt höjd.
Kontrollera att det är fastsatt och stabilt.

Justering och testning:

Justera sikten enligt dina preferenser för bästa precision.
Testa vapnet på en säker och avskild plats för att verifiera siktens noggrannhet.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för metallprodukter och vapenaccessoarer.
Om produkten är defekt eller skadad, kontakta tillverkaren för information om återvinning eller
avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support



För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, installation och användning, vänligen kontakta tillverkaren
direkt.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av MARLIN 1895 LEVER RAIL
SIGHT SET.
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Návod k bezpečnému používání soupravy mířidel
MARLIN 1895 LEVER RAIL SIGHT SET

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili soupravu mířidel MARLIN 1895 LEVER RAIL SIGHT SET od společnosti XS SIGHT
SYSTEMS. Tento produkt byl navržen tak, aby zajišťoval bezpečné a efektivní zaměřování pro vaše zbraně Marlin.
Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních, prosím, pečlivě si přečtěte tento návod a dodržujte
všechny uvedené pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím produktu se ujistěte, že je zbraň bezpečně vybitá.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
Při používání zbraně vždy dodržujte bezpečnostní pravidla a pokyny pro manipulaci se zbraněmi.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací a používáním mířidel se ujistěte, že máte dostatečné znalosti o manipulaci se zbraněmi.
Při instalaci mířidel používejte vhodné nástroje a dodržujte pokyny výrobce.
Nepoužívejte mířidla, pokud jsou poškozená nebo pokud se na nich nacházejí známky opotřebení.
Při střelbě vždy noste ochranné brýle a sluchátka.
Ujistěte se, že okolí je bezpečné a že jste mimo dosah ostatních lidí.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje.
Zkontrolujte, zda je zbraň bezpečně vybitá.

Instalace předního mířidla:

Přední mířidlo umístěte na základnu a upevněte ho pomocí dodaných šroubů.
Ujistěte se, že je mířidlo pevně uchyceno a správně orientováno.

Instalace zadního mířidla:

Zadní mířidlo ghost ring umístěte do frézovaného výřezu na Lever Rail.
Upevněte mířidlo pomocí šroubů a zkontrolujte, zda je správně nastaveno.

Nastavení mířidel:

Použijte plně nastavitelné zadní mířidlo k dosažení optimálního zaměřování.
Otestujte zaměřování na bezpečném místě.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte mířidla na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte mířidla podle pokynů výrobce, abyste zajistili jejich dlouhou životnost.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte všechny obaly a materiály v souladu s místními předpisy pro odpad.
Pokud je výrobek poškozen nebo již není používán, zlikvidujte ho bezpečným způsobem tak, aby nemohl být
použit nevhodně.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti výrobku nebo pokud máte podezření na nebezpečný produkt,
doporučujeme obrátit se na příslušné orgány nebo navštívit platformu Safety Gate EU pro aktuální informace o
stažení produktů.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. Věříme, že vám souprava mířidel MARLIN 1895
LEVER RAIL SIGHT SET přinese skvělé zážitky při střelbě.


